SAVAGE ROUND BACK LONG ACTION STEEL HD SCOPE BASES -
EGW SAVAGE 110-116 ROUND BACK LONG ACTION 20 MOA STEEL

EGW Savage 110-116 Round Back Long Action Heavy Duty Steel Scope
Bases. Add the versatility of a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun
with no drilling or tapping. Precision machined from hardened steel with
Picatinny slot-and-rail spacing that allows fast and simple changes to eye
relief, plus great flexibility in scope choice. Drilled to fit the factory scope
mount holes on the gun’s receiver. Accepts Picatinny or Weaver scope rings.
Heavy Duty (HD) mounts are .100" lower than the Lightweight mounts to
minimize weight and keep your optic closer to the barrel centerline for
improved accuracy. Full-width cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs \/
to +/-.002". Machined from ultra-rigid 4140 carbon steel pre-hardened to Rc
35-35 before machining. Includes socket head Torx® screws and wrench.
EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite.

Attributes

e Name: EGW SAVAGE 110-116 ROUND BACK LONG ACTION 20 MOA STEEL
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000436

o Mfr. No.: 86302

e Color: Black

e Elevation: 20 MOA

¢ Make: Savage Arms,Savage
e Model: 111,116,110,112,114
e Number of Bases: 1-Piece

¢ Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.211kg

e UPC: 841370109623

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur EGW Savage 110116
Round Back Long Action Steel HD Scope Bases

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die EGW Savage 110116 Round Back Long Action Heavy Duty Steel Scope Bases
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und
effektive Nutzung deines neuen Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig vor der
Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt korrekt installiert ist, um Unfalle oder Verletzungen zu vermeiden.

e Uberpriife regelméRig die Scope Bases auf Abnutzung und Beschadigungen.

¢ Verwende nur kompatible Zielfernrohre und MontageRinge, wie in der Produktbeschreibung angegeben.
¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

¢ Befolge stets die lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Zubehér fir Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberschreite nicht das empfohlene Drehmoment von 20 InchPfund beim Sichern der Scope Bases.

¢ Verwende immer die bereitgestellten Innensechskantschrauben und den Schraubenschlissel fir die
Installation.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt wahrend der Installation.

¢ Vermeide die Nutzung der Scope Bases unter extremen Wetterbedingungen, die die Leistung
beeintrachtigen kénnten.

e Wenn du wahrend der Nutzung ungewdhnliche Gerausche oder Bewegungen bemerkst, stoppe sofort und
Uberprife die Installation.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschliellich des bereitgestellten
Innensechskantschlissels.
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und an einem sicheren Ort ist.

2. Installationsschritte

[¢]

Finde die Werksmontageldcher auf dem Empfanger deiner Feuerwaffe.

Richte die EGW Scope Bases mit den Montagel6chern aus.

Setze die bereitgestellten TorxSchrauben in die Locher ein und ziehe sie von Hand fest.

Ziehe die Schrauben mit dem TorxSchlissel auf das empfohlene Drehmoment von 20 InchPfund
fest.

Trage einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben auf, um sie zu sichern.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Zielfernrohrmontage

o Wahle einen kompatiblen Picatinny oder WeaverZielfernrohrRing.
o Montiere das Zielfernrohr gemall den Anweisungen des Herstellers.
o Passe den Augenabstand an und stelle sicher, dass das Zielfernrohr sicher befestigt ist.

4. Nach der Installation uberpriifen



o Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass alle Schrauben fest sitzen und das Zielfernrohr
sicher montiert ist.

o Teste die Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, um die richtige Ausrichtung und Funktionalitat
zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
¢ Wenn das Produkt tber die Nutzung hinaus beschadigt ist, kontaktiere die értliche Abfallwirtschaft fir die
richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit oder Installation deiner EGW Savage 110116 Round Back
Long Action Steel HD Scope Bases, besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren
Kundenservice flir Unterstitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deinen EGW Scope Bases zu gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit gegentber diesen
wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for EGW Savage 110116
Round Back Long Action Steel HD Scope Bases

Introduction

Thank you for choosing the EGW Savage 110116 Round Back Long Action Heavy Duty Steel Scope Bases. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your new
product. Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is installed correctly to avoid any accidents or injuries.

¢ Regularly inspect the scope bases for wear and damage.

¢ Use only compatible scopes and mounting rings as specified in the product description.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended torque of 20 inch Ibs when securing the scope bases.

¢ Always use the provided socket head Torx screws and wrench for installation.

¢ Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction during installation.

¢ Avoid using the scope bases in extreme weather conditions that may affect performance.

¢ |If you notice any unusual sounds or movement during use, stop immediately and inspect the installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including the provided socket head Torx wrench.
o Ensure the firearm is unloaded and in a safe location.

2. Installation Steps

o Locate the factory scope mount holes on your firearm's receiver.

Align the EGW scope bases with the mount holes.

Insert the provided Torx screws into the holes and handtighten.

Using the Torx wrench, tighten the screws to the recommended torque of 20 inch Ibs.
Apply a drop of blue Loctite to the screws to secure them in place.

[¢]

[¢]
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3. Scope Mounting

o Choose a compatible Picatinny or Weaver scope ring.
o Mount the scope according to the manufacturer’s instructions.
o Adjust the eye relief and ensure the scope is securely fastened.

4. Postinstallation Check

o Inspect the installation to ensure all screws are tight and the scope is securely mounted.
o Test the firearm in a safe environment to ensure proper alignment and functionality.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
e If the product is damaged beyond use, contact local waste management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety or installation of your EGW Savage 110116 Round Back Long
Action Steel HD Scope Bases, please refer to the manufacturer’s website or contact their customer service for
assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your EGW
scope bases. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Bases de Mira de Acero HD EGW Savage 110116
Round Back Long Action

Introduccion
Gracias por elegir las Bases de Mira de Acero HD EGW Savage 110116 Round Back Long Action. Esta guia

proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas para garantizar el uso seguro y eficaz de tu nuevo
producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente para evitar accidentes o lesiones.
Inspecciona regularmente las bases de mira en busca de desgaste y dafios.

Utiliza solo miras y anillas de montaje compatibles, segln lo especificado en la descripcidn del producto.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre accesorios para armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No excedas el par de torsién recomendado de 20 pulgadaslibras al asegurar las bases de mira.
Siempre utiliza los tornillos de cabeza hexagonal Torx proporcionados y la llave para la instalacién.
Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura durante la instalacion.
Evita utilizar las bases de mira en condiciones climaticas extremas que puedan afectar el rendimiento.
Si notas algun sonido 0 movimiento inusual durante el uso, detente inmediatamente e inspecciona la
instalacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo la llave Torx proporcionada.
o AsegUrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.

2. Pasos de Instalacion

o

Localiza los agujeros de montaje de la mira de fabrica en el receptor de tu arma.
Alinea las bases de mira EGW con los agujeros de montaje.

Inserta los tornillos Torx proporcionados en los agujeros y ajusta a mano.

Usando la llave Torx, aprieta los tornillos al par recomendado de 20 pulgadaslibras.
Aplica una gota de Loctite azul a los tornillos para asegurarlos en su lugar.

[¢]
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3. Montaje de la Mira

o Elige una anilla de mira compatible con Picatinny o Weaver.
o Monta la mira segun las instrucciones del fabricante.
o Ajusta la distancia de visién y asegurate de que la mira esté firmemente sujeta.

4. Verificacion PostInstalacion

o Inspecciona la instalacion para asegurarte de que todos los tornillos estén apretados y la mira esté
montada de forma segura.



o Prueba el arma en un entorno seguro para asegurar una correcta alineacién y funcionalidad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion de

residuos.
¢ Si el producto estd dafado mas alld de su uso, contacta con la gestién de residuos local para conocer los

métodos de eliminacion adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad o la instalacién de tus Bases de Mira de Acero HD EGW
Savage 110116 Round Back Long Action, consulta el sitio web del fabricante o contacta con su servicio al cliente
para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con
tus bases de mira EGW. Gracias por tu atencién a estas pautas importantes.



Guide de sécurité pour les bases de lunette en
acier HD EGW Savage 110116 Round Back Long
Action

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases de lunette en acier HD EGW pour Savage 110116 Round Back Long Action. Ce
guide fournit des instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace
de votre nouveau produit. Veuillez lire ce document attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Lignes directrices générales de sécurité

e Assurezvous que le produit est installé correctement pour éviter tout accident ou blessure.

¢ Inspectez régulierement les bases de lunette pour détecter toute usure ou dommage.

o Utilisez uniguement des lunettes de visée et des anneaux de montage compatibles, comme spécifié dans
la description du produit.

e Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

e Suivez toujours les lois et réeglements locaux concernant les accessoires d'arme a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors de la fixation des bases de lunette.

o Utilisez toujours les vis a téte hexagonale Torx fournies et la clé pour l'installation.

e Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction slre pendant I'installation.

e Evitez d'utiliser les bases de lunette dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient
affecter les performances.

¢ Sivous remarquez des bruits ou des mouvements inhabituels pendant I'utilisation, arrétez
immédiatement et inspectez I'installation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la clé Torx fournie.
o Assurezvous que I'arme est déchargée et dans un endroit sdr.

2. Etapes d'installation

o Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de votre arme.
Alignez les bases de lunette EGW avec les trous de montage.

Insérez les vis Torx fournies dans les trous et serrez a la main.

A I'aide de la clé Torx, serrez les vis au couple recommandé de 20 pouceslbs.
Appliquez une goutte de Loctite bleu sur les vis pour les sécuriser.

o
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3. Montage de la lunette

o Choisissez un anneau de lunette compatible Picatinny ou Weaver.
o Montez la lunette selon les instructions du fabricant.
o Ajustez la distance de I'ceil et assurezvous que la lunette est solidement fixée.

4. Vérification postinstallation



o Inspectez l'installation pour vous assurer que toutes les vis sont serrées et que la lunette est

solidement montée.
o Testez I'arme dans un environnement sr pour garantir un bon alignement et un bon
fonctionnement.

Instructions de mise au rebut

¢ Disposez de tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales de gestion des

déchets.
¢ Sile produit est endommagé audela de l'utilisation, contactez la gestion des déchets locale pour

connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'installation de vos bases de lunette en acier
HD EGW pour Savage 110116 Round Back Long Action, veuillez vous référer au site Web du fabricant ou
contacter leur service client pour obtenir de I'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer a garantir une expérience siire et agréable avec
vos bases de lunette EGW. Merci de votre attention a ces lignes directrices importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottiche in Acciaio HD EGW Savage 110116 Round
Back Long Action

Introduzione
Grazie per aver scelto le Basi per Ottiche in Acciaio Heavy Duty EGW Savage 110116 Round Back Long Action.

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo
nuovo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia installato correttamente per evitare incidenti o infortuni.

Ispeziona regolarmente le basi per ottiche per usura e danni.

Utilizza solo ottiche e anelli di montaggio compatibili come specificato nella descrizione del prodotto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare la coppia raccomandata di 20 pollici Ibs quando fissi le basi per ottiche.

Utilizza sempre le viti a testa esagonale Torx® e la chiave fornite per I'installazione.

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura durante l'installazione.

Evita di utilizzare le basi per ottiche in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le
prestazioni.

Se noti suoni 0 movimenti insoliti durante I'uso, fermati immediatamente e ispeziona l'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa la chiave Torx® fornita.
o Assicurati che I'arma sia scarica e in un luogo sicuro.

2. Passaggi di Installazione

o

Individua i fori di montaggio per ottiche di fabbrica sul ricevitore della tua arma.
Allinea le basi per ottiche EGW con i fori di montaggio.

Inserisci le viti Torx® fornite nei fori e stringi a mano.

Utilizzando la chiave Torx®, stringi le viti alla coppia raccomandata di 20 pollici Ibs.
Applica una goccia di Loctite blu sulle viti per fissarle in posizione.

[¢]
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3. Montaggio dell'Ottica

o Scegli un anello per ottiche compatibile Picatinny o Weaver.
o Monta I'ottica secondo le istruzioni del produttore.
o Regola il rilievo oculare e assicurati che I'ottica sia fissata saldamente.

4. Controllo Postinstallazione

o Ispeziona l'installazione per assicurarti che tutte le viti siano serrate e che |'ottica sia montata
saldamente.



o Testa I'arma in un ambiente sicuro per garantire un corretto allineamento e funzionalita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
* Se il prodotto € danneggiato oltre I'uso, contatta la gestione dei rifiuti locale per i metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza o l'installazione delle tue Basi per Ottiche in
Acciaio HD EGW Savage 110116 Round Back Long Action, ti invitiamo a visitare il sito web del produttore o a
contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con le tue
basi per ottiche EGW. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Turvaohjeet EGW Savage 110116 Pyorea Takapaa
Pitka Toiminta Raskaampi Teras Kiikarijalustat

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Savage 110116 Pydrea Takapaa Pitka Toiminta Raskaampi Teras Kiikarijalustat. Tama
opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja varmistaaksesi uuden tuotteesi turvallisen ja
tehokkaan kayton. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein onnettomuuksien tai vammojen valttamiseksi.

e Tarkista saanndllisesti kiikarijalustat kulumisen ja vaurioiden varalta.

¢ Kayta vain yhteensopivia kiikareita ja kiinnitysrengasjoukkoja, kuten tuotekuvauksessa on maaritelty.
¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

¢ Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat asevarusteita.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

e Al ylita suositeltua vaantda (20 tuumaa Ibs) kiikarijalustojen kiinnittdmisessa.

¢ Kayta aina mukana toimitettuja sokkelipaisia Torxruuveja ja avainta asennuksessa.

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan asennuksen aikana.

o Valta kiikarijalustojen kaytt6a aarimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa suorituskykyyn.
¢ Jos huomaat epatavallisia aania tai liikkeita kayton aikana, pysayta heti ja tarkista asennus.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut, mukaan lukien mukana toimitettu sokkelipainen Torxavain.
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallisessa paikassa.

2. Asennusvaiheet

o Etsi tehtaan kiikarikiinnitysholkit aseen vastaanottimesta.

Kohdista EGWkiikarijalustat kiinnitysholkkeihin.

Aseta mukana toimitetut Torxruuvit reikiin ja kirista kasin.

Kayta Torxavainta ja kirista ruuvit suositeltuun vaantéén (20 tuumaa Ibs).

Lisaa tippa sinista Loctitea ruuveihin varmistaaksesi niiden paikoillaan pysymisen.
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3. Kiikarin Kiinnitys

o Valitse yhteensopiva Picatinny tai Weaverkiikarirengas.
o Kiinnita kiikari valmistajan ohjeiden mukaan.
o Saada silman etaisyytta ja varmista, etta kiikari on tiukasti kiinnitetty.

4. Asennuksen Jalkeinen Tarkistus
o Tarkista asennus varmistaaksesi, etta kaikki ruuvit ovat tiukkoja ja kiikari on turvallisesti

kiinnitetty.
o Testaa asetta turvallisessa ymparistossa varmistaaksesi oikean kohdistuksen ja toimivuuden.



Havitysohjeet

o Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.
¢ Jos tuote on vaurioitunut kayttdkelvottomaksi, ota yhteys paikalliseen jatehuoltoon oikeiden
havitysmenetelmien osalta.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita EGW Savage 110116 Py6rea Takapaa Pitka Toiminta Raskaampi
Teras Kiikarijalustojen turvallisuudesta tai asennuksesta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta

heidan asiakaspalveluunsa saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen
EGWckiikarijalustojen kanssa. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for EGW Savage
110116 Runda Bakre Lang Atgard Stal HD
Omfattning Baser

Introduktion
Tack for att du valde EGW Savage 110116 Runda Bakre Lang Atgard Heavy Duty Stal Omfattning Baser. Denna

guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din
nya produkt. Las detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar korrekt installerad for att undvika olyckor eller skador.

Inspektera regelbundet omfattningsbaserna for slitage och skador.

Anvand endast kompatibla omfattningar och monteringsringar som anges i produktbeskrivningen.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende tillbehor till skjutvapen.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

e Overskrid inte det rekommenderade vridmomentet pa 20 tum Ibs nar du sékrar omfattningsbaserna.
Anvand alltid de medfdljande Torxskruvarna och nyckeln for installation.

Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning under installationen.

Undvik att anvanda omfattningsbaserna i extrema vaderférhallanden som kan paverka prestandan.

Om du marker nagra ovanliga ljud eller rérelser under anvandning, sluta omedelbart och inspektera
installationen.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla ndédvandiga verktyg, inklusive den medféljande Torxnyckeln.
o Se till att skjutvapnet ar oladdat och i en saker plats.

2. Installationssteg

o Lokalisera de fabriksmonterade omfattningshalen pa ditt skjutvapens mottagare.

o Justera EGW omfattningsbaserna med monteringshalen.

o Satt in de medfdljande Torxskruvarna i halen och handtighta.

o Anvand Torxnyckeln for att dra at skruvarna till det rekommenderade vridmomentet pa 20 tum lbs.
o Applicera en droppe bla Loctite pa skruvarna for att sakra dem pa plats.

3. Omfattning Montering

o Valj en kompatibel Picatinny eller Weaver omfattningsring.
o Montera omfattningen enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera 6gonavstandet och se till att omfattningen &r ordentligt fastsatt.

4. Kontroll Efter Installation

o Inspektera installationen for att sakerstalla att alla skruvar ar atdragna och att omfattningen ar
sakert monterad.



o Testa skjutvapnet i en saker miljo for att sakerstalla korrekt justering och funktionalitet.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella férpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsbestammelser.
e Om produkten ar skadad bortom anvandning, kontakta lokal avfallshantering for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerhet eller installation av dina EGW Savage 110116 Runda
Bakre Lang Atgard Stal HD Omfattning Baser, véanligen hénvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras
kundtjanst for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till att sakerstalla en saker och trevlig upplevelse
med dina EGW omfattningsbaser. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro EGW Savage 110116
Round Back Long Action Steel HD Scope Bases

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EGW Savage 110116 Round Back Long Action Heavy Duty Steel Scope Bases. Tento
prlivodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a smérnice, aby se zajistilo bezpec¢né a efektivni pouZzivani
vaseho nového produktu. Pred instalaci a pouzitim si prosim tento dokument ddkladné prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze je produkt spravné nainstalovan, aby se predeslo nehoddm nebo zranénim.

¢ Pravidelné kontrolujte montaze puskohledu na opotrebeni a poskozeni.

» Pouzivejte pouze kompatibilni puskohledy a montazni krouzky, jak je uvedeno v popisu produktu.
¢ Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se prislusenstvi k palnym zbranim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

o Neprekracujte doporuceny kroutici moment 20 palcovych lbs pfi upeviiovani montazi puskohledu.

¢ Vzdy pouzivejte dodané Srouby s torx® hlavou a kli¢ pro instalaci.

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméruje bezpenym smérem béhem instalace.

¢ Vyhnéte se pouzivdni montazi puskohledu za extrémnich povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit
vykon.

¢ Pokud si béhem pouzivani vsimnete jakychkoli neobvyklych zvukd nebo pohybl, okamzité prestanite a
zkontrolujte instalaci.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje, v€etné dodaného klice s torx® hlavou.
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a na bezpe¢ném misté.

2. Kroky instalace

[¢]

Najdéte tovarni otvory pro montaz puskohledu na pfijimaci vasi zbrané.

Zarovnejte EGW montaZe puskohledu s montaznimi otvory.

Vlozte dodané Srouby Torx do otvorll a dotdhnéte je rukou.

Pomoci kli¢e Torx utdahnéte Srouby na doporuceny kroutici moment 20 palcovych Ibs.
Aplikujte kapku modrého Loctite na Srouby, aby se zajistily na svém misté.

o

[¢]

[¢]

o

3. Montaz puskohledu

o Vyberte kompatibilni Picatinny nebo Weaver montazni krouzek.
o Namontujte puskohled podle pokynt vyrobce.
o Upravte vzdalenost oci a ujistéte se, ze je puskohled bezpecné upevnén.

4. Kontrola po instalaci

o Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, Ze jsou vSechny Srouby utazené a puskohled je bezpecné
namontovan.
o Otestujte zbran v bezpetném prostredi, abyste zajistili spravné zarovnani a funkcnost.



Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte veskeré obalové materialy v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.
¢ Pokud je produkt poskozen nad ramec pouziti, kontaktujte mistni spravu odpadu pro spravné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti nebo instalace vasich EGW Savage 110116
Round Back Long Action Steel HD Scope Bases, prosim, odkazujte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte
jejich zakaznicky servis pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynt mdlzete prispét k zajisténi bezpecného a prijemného zazitku s
vasimi EGW montazemi puskohledu. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym smérnicim.
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